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Vanessa AD Shipping

De: Renata - Menex <logistica1@menex.com.br>
Enviado em: sexta-feira, 31 de outubro de 2025 09:19
Para: 'Vanessa AD Shipping'; 'Luciano - Menex'
Cc: 'Michelle AD Shipping'; 'Dayane AD Shipping'; 'Anderson AD Shipping'
Assunto: RES: RESERVA 2025046

Bom dia Vanessa,  
 
Tudo bem? 
 
Aguardamos a reserva o mais breve possível, para conseguir realizar o levante do container e atender o deadline de 
draft. 
 
Atenciosamente, 

 
 
 

 

De: Vanessa AD Shipping [mailto:sales11@adshipping.com.br]  
Enviada em: quinta-feira, 30 de outubro de 2025 13:56 
Para: 'Luciano - Menex' <agri01@menex.com.br>; 'Renata - Menex' <logistica1@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: RESERVA 2025046 
 
Oi Luciano, 
 
Booking solicitado na CMA. Assim que receber a confirmação procedo com o cancelamento da solicitação a MSC. 

Abraço, 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber 
esta mensagem, não pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você 
recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. 
Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the 
addressee, you must not use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this 
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Luciano - Menex <agri01@menex.com.br>  
Enviada em: quinta-feira, 30 de outubro de 2025 11:19 
Para: 'Vanessa AD Shipping' <sales11@adshipping.com.br>; 'Renata - Menex' <logistica1@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: RESERVA 2025046 
 
Vanessa, bom dia 
 
Sim pode seguir com a CMA. 
 
Aguardamos a reserva para dar seguimento no embarque. 
 
Obrigado 
 
 

 
 
 

De: Vanessa AD Shipping [mailto:sales11@adshipping.com.br]  
Enviada em: quinta-feira, 30 de outubro de 2025 10:33 
Para: 'Luciano - Menex' <agri01@menex.com.br>; 'Renata - Menex' <logistica1@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
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Assunto: RES: RESERVA 2025046 
Prioridade: Alta 
 
Oi Luciano, 
 
Entendo perfeitamente, realmente o processo está demorando mais do que o esperado. Entrei em contato com a 
MSC hoje pela manhã, mas ainda não há um retorno concreto do destino sobre o cadastro. 
 
Temos, no entanto, a opção de embarcar pela CMA, com praticamente o mesmo ETD. Seguem os detalhes: 
 
CMA – próximo navio disponível: MERCOSUL SUAPE - ETD: 09/11 - Draft: 03/11 - Carga: 06/11 
(sujeito à verificação de espaço junto ao armador) 
 
A proposta segue em anexo. 
Podemos seguir com a tentativa de booking pela CMA e, após a confirmação, cancelar o booking da MSC? 
 
Fico no aguardo da sua confirmação. 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber 
esta mensagem, não pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você 
recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. 
Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the 
addressee, you must not use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this 
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Luciano - Menex <agri01@menex.com.br>  
Enviada em: quinta-feira, 30 de outubro de 2025 08:52 
Para: 'Vanessa AD Shipping' <sales11@adshipping.com.br>; 'Renata - Menex' <logistica1@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: RESERVA 2025046 
 
Vanessa, bom dia. 
 
 
Sei que é complicado te pedir uma data, já que o cadastro não depende de ti, mas precisamos terminar esse 
processo porque já está tudo pronto e precisamos enviar os produtos. 
 
O importador escreveu ontem direto a MSC na Venezuela e me copiou, se tu puder me informar como a reserva 
aparece para eles se em nome da Menex ou de algum agente para que eu possa escrever e pressionar por aqui. 
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Sobre os outros navios que me comentaste, teria como verificar se temos disponibilidade? E que valor de frete 
seria? 
 
Obrigado 

 
 
 

De: Vanessa AD Shipping [mailto:sales11@adshipping.com.br]  
Enviada em: quarta-feira, 29 de outubro de 2025 17:17 
Para: 'Luciano - Menex' <agri01@menex.com.br>; 'Renata - Menex' <logistica1@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: RESERVA 2025046 
Prioridade: Alta 
 
Olá Renata e Luciano, 
 
Passando para atualiza-los sobre o booking da Venezuela . Liguei agora pela tarde e consegui um e-mail do time de 
destino, porém o domínio do e mail não aceita e-mails externos, meu e mail acabou retornando. Sigo aguardando 
um posicionamento e em contato direto com a MSC para enviarmos o booking o mais breve possível. 
 

 
 

Obrigada! 
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Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber 
esta mensagem, não pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você 
recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. 
Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the 
addressee, you must not use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this 
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Vanessa AD Shipping <sales11@adshipping.com.br>  
Enviada em: quarta-feira, 29 de outubro de 2025 10:53 
Para: 'Luciano - Menex' <agri01@menex.com.br>; 'Renata - Menex' <logistica1@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: RESERVA 2025046 
Prioridade: Alta 
 
Oi Luciano, tudo bem? 
 
O cadastro é realizado internamente pela MSC VZ, e acredito que não dependa do importador, mas apenas da 
própria MSC. De qualquer forma, entrarei em contato novamente no início da tarde e verificarei com o CS da MSC se 
há alguma possibilidade de intervir utilizando o contato do importador.  
 
Referente as ofertas para esse destino: 
 
- No momento a Maersk está sem espaços disponíveis para essa rota. 
 
- Hapag USD 4431/40 HC – próximo navio disponível: SANTA VANESSA - Voyage no.: 2539N – ETD 11/11 – draft: 
05/11 – carga: 7/11 – mediante verificação de disponibilidade de espaço junto ao armador. 
 
- CMA USD 3830/40 HC - próximo navio disponível: MERCOSUL SUAPE – ETD 09/11 – draft: 03/11 – carga: 06/11 - 
mediante verificação de disponibilidade de espaço junto ao armador. 
 
Ressalto que todas as solicitações de booking para esse destino estão sujeitas a aplicações de análises devido à 
sanção do país, independente da Cia marítima. 
 
Manterei vocês informados diante de novidades e sigo a disposição caso tenham dúvidas. 
 
Abraço, 
 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber 
esta mensagem, não pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você 
recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. 
Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the 
addressee, you must not use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this 
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Luciano - Menex <agri01@menex.com.br>  
Enviada em: quarta-feira, 29 de outubro de 2025 09:37 
Para: 'Vanessa AD Shipping' <sales11@adshipping.com.br>; 'Renata - Menex' <logistica1@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: RESERVA 2025046 
 
Vanessa, bom dia. 
 
Esse cadastro é feito pela MSC de VZ com o Importador? Se tu precisar me passa algum contato deles la que 
agilizamos o contato do importador. 
 
Além disso temos outra opção de navio com outra cia? Se sim, que preço? 
 
Obrigado 
 
 

 
 
 

De: Vanessa AD Shipping [mailto:sales11@adshipping.com.br]  
Enviada em: quarta-feira, 29 de outubro de 2025 09:01 
Para: 'Renata - Menex' <logistica1@menex.com.br>; 'Luciano - Menex' <agri01@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
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Assunto: RES: RESERVA 2025046 
Prioridade: Alta 
 
Oi Renata, bom dia! 
Sim, o booking está realmente bem atrasado  ͔͖͕ 
Estou em contato direto com a MSC, e eles informaram que, além do alto volume de solicitações, o cadastro que 
estamos aguardando é processado pelo destino. Eles têm feito as cobranças por lá, mas essa parte acaba fugindo 
um pouco do alcance da MSC local. 
Vou entrar em contato novamente agora e te aviso assim que tiver uma posição. 
Abraço, 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber 
esta mensagem, não pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você 
recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. 
Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the 
addressee, you must not use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this 
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Renata - Menex <logistica1@menex.com.br>  
Enviada em: quarta-feira, 29 de outubro de 2025 08:52 
Para: 'Vanessa AD Shipping' <sales11@adshipping.com.br>; 'Luciano - Menex' <agri01@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: RESERVA 2025046 
 
Bom dia Vanessa,  
 
Tudo bem? 
 
Por favor, alguma novidade?... 
 
Atenciosamente, 
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De: Vanessa AD Shipping [mailto:sales11@adshipping.com.br]  
Enviada em: segunda-feira, 27 de outubro de 2025 10:28 
Para: 'Renata - Menex' <logistica1@menex.com.br>; 'Luciano - Menex' <agri01@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: RESERVA 2025046 
Prioridade: Alta 
 
Bom dia Renata, tudo bem? 
 
Entrei em contato Agora pela manhã com a MSC para verificar a situação da reserva, o cadastro do consignee ainda 
está pendente por parte do destino, já foi solicitada uma prioridade na semana passada e hoje foi enviado um 
lembrete sobre essa situação.  
 
Os deadlines atualmente estão da seguinte forma: 
 
MSC DAMLA / UA545R - ETD 09/11 - DRAFT: 03/11 - CARGA: 06/11 
 
Vou te posicionando à medida que receber informações e permaneço a disposição caso tenha dúvidas. 
 
Obrigada! 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber 
esta mensagem, não pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você 
recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. 
Agradecemos sua cooperação. 
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This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the 
addressee, you must not use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this 
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Renata - Menex <logistica1@menex.com.br>  
Enviada em: segunda-feira, 27 de outubro de 2025 08:25 
Para: 'Vanessa AD Shipping' <sales11@adshipping.com.br>; 'Luciano - Menex' <agri01@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: RESERVA 2025046 
 
Bom dia Vanessa,  
 
Tudo bem? 
 
Alguma novidade sobre a reserva? 
 
Por favor, me confirma, o deadline de draft é dia 31/10? 
 
Atenciosamente, 

 
 
 

 

De: Vanessa AD Shipping [mailto:sales11@adshipping.com.br]  
Enviada em: quinta-feira, 23 de outubro de 2025 09:48 
Para: 'Renata - Menex' <logistica1@menex.com.br>; 'Luciano - Menex' <agri01@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: RESERVA 2025046 
 
Oi Renata, tudo bem? 
Gentileza notar que, para casos envolvendo países sancionados, como mencionei no e-mail anterior, os prazos para 
confirmação costumam ser um pouco mais longos. Ontem entrei em contato para entender melhor o processo e me 
explicaram o seguinte: após o envio do booking form, há um prazo de até 24 horas para a verificação inicial e, 
posteriormente, até 96 horas para as autorizações necessárias do país. 
Acredito que devemos receber o booking ainda esta semana, mas é importante considerarmos esses prazos. 
Te mantenho informada sobre qualquer novidade. 
 
Obrigada! 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 



10

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber 
esta mensagem, não pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você 
recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. 
Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the 
addressee, you must not use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this 
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Renata - Menex <logistica1@menex.com.br>  
Enviada em: quinta-feira, 23 de outubro de 2025 09:38 
Para: 'Vanessa AD Shipping' <sales11@adshipping.com.br>; 'Luciano - Menex' <agri01@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: RESERVA 2025046 
 
Bom dia Vanessa,  
 
Tudo bem? 
 
Alguma novidade sobre a reserva? 
 
Atenciosamente, 

 
 
 

 

De: Renata - Menex [mailto:logistica1@menex.com.br]  
Enviada em: quarta-feira, 22 de outubro de 2025 14:09 
Para: 'Vanessa AD Shipping' <sales11@adshipping.com.br>; 'Luciano - Menex' <agri01@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: RESERVA 2025046 
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Em tempo: RIF:3407449494-MXA 
 
 
Atenciosamente, 

 
 
 

 

De: Renata - Menex [mailto:logistica1@menex.com.br]  
Enviada em: quarta-feira, 22 de outubro de 2025 14:06 
Para: 'Vanessa AD Shipping' <sales11@adshipping.com.br>; 'Luciano - Menex' <agri01@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: RESERVA 2025046 
 
Boa tarde Vanessa,  
 
Abaixo e em anexo. 
 
Já solicitamos ao importador informação de tax id. 
 
Atenciosamente, 

 
 
 

 

De: Vanessa AD Shipping [mailto:sales11@adshipping.com.br]  
Enviada em: quarta-feira, 22 de outubro de 2025 12:01 
Para: 'Renata - Menex' <logistica1@menex.com.br>; 'Luciano - Menex' <agri01@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: RESERVA 2025046 
Prioridade: Alta 
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Olá Renata 
 
Precisamos corrigir os seguintes detalhes no booking Form: 
 

 Commodity: Preencher o HS Code e detalhar o propósito da carga, ex: comércio para mercado 
interno? algum segmento de indústria? possui envolvimento o governo?  

 Shipper: Detalhar o segmento da empresa relacionada, somente "export" é vago. 
 Consignee: Por favor confirmar o endereço do importador, pois está divergente do que temos em 

sistema. Caso o endereço seja o que foi mencionado no BEF, pedimos que preencha todos os dados 
abaixo, pois precisamos pedir a atualização em sistema. 

 
Precisamos dessas informações do Cnee: 
Company: MPAGRO, C.A. 
Address: AV LOS PIONEIRO SALIDA A GUANARE, EDIF MPAGRO OF SN, PISO P/B 
City:  ARAURE 
State (se tiver): PORTUGUESA 
Country: VENEZUELA 
Zip code: 3303 
TAX ID ou IEC, VAT number, RUC, NIF, etc. (de acordo com cada País pois se referem ao CNPJ que usamos no 
Brasil): 
E-mail: carlos.munoz@mpagro.co 
Telefone: +58 255-6218897 
Fax: +58 255-6218897 
 
No sistema da MSC consta: 
 

 

Obrigada! 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber 
esta mensagem, não pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você 
recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. 
Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the 
addressee, you must not use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this 
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Vanessa AD Shipping <sales11@adshipping.com.br>  
Enviada em: quarta-feira, 22 de outubro de 2025 09:07 
Para: 'Renata - Menex' <logistica1@menex.com.br>; 'Luciano - Menex' <agri01@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: RESERVA 2025046 
 
Oi Renata, bom dia! 
 
Já entrei em contato com a MSC e solicitei prioridade nesse caso, porém para a Venezuela há algumas autorizações 
necessárias devido à sanção, o que faz o processo ficar um pouco mais demorado que os habituais. Vou te 
posicionando assim que tiver novidades. 
 
Permaneço a disposição! 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber 
esta mensagem, não pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você 
recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. 
Agradecemos sua cooperação. 
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This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the 
addressee, you must not use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this 
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Renata - Menex <logistica1@menex.com.br>  
Enviada em: quarta-feira, 22 de outubro de 2025 08:53 
Para: 'Vanessa AD Shipping' <sales11@adshipping.com.br>; 'Luciano - Menex' <agri01@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: RESERVA 2025046 
 
Bom dia Vanessa,  
 
Tudo bem? 
 
Conseguimos a reserva ainda hoje? Seria ideal. 
 
Grata, 
 
Atenciosamente, 

 
 
 

 

De: Vanessa AD Shipping [mailto:sales11@adshipping.com.br]  
Enviada em: terça-feira, 21 de outubro de 2025 14:00 
Para: 'Renata - Menex' <logistica1@menex.com.br>; 'Luciano - Menex' <agri01@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: RESERVA 2025046 
 
Boa tarde Rê, 
 
Obrigada! 
 
Encaminho os detalhes da resreva confirmada o mais breve possível. 
 
Permaneço a disposição! 

 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber 
esta mensagem, não pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você 
recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. 
Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the 
addressee, you must not use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this 
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Renata - Menex <logistica1@menex.com.br>  
Enviada em: terça-feira, 21 de outubro de 2025 13:43 
Para: 'Vanessa AD Shipping' <sales11@adshipping.com.br>; 'Luciano - Menex' <agri01@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: RESERVA 2025046 
 
Boa tarde Vanessa,  
 
Em anexo. 
 
Aguardo reserva. 
 
Atenciosamente, 

 
 
 

 

De: Vanessa AD Shipping [mailto:sales11@adshipping.com.br]  
Enviada em: terça-feira, 21 de outubro de 2025 11:24 
Para: 'Luciano - Menex' <agri01@menex.com.br>; 'Renata - Menex' <logistica1@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
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Assunto: RES: RESERVA 2025046 
Prioridade: Alta 
 
Olá Luciano/ Renata, 
 
Gentileza confirmar no formulário em anexo as informações faltantes (grifadas) para envio ao armador. 
 
Fico no aguardo e agradeço antecipadamente! 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber 
esta mensagem, não pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você 
recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. 
Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the 
addressee, you must not use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this 
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Luciano - Menex <agri01@menex.com.br>  
Enviada em: segunda-feira, 20 de outubro de 2025 16:28 
Para: 'Renata - Menex' <logistica1@menex.com.br>; 'Vanessa AD Shipping' <sales11@adshipping.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: RESERVA 2025046 
 
Boa tarde. 
 
Contato : 

Carlos Munoz 

Import/Export Business Manager 

Mobile: +58 424-5692028 

Office: +58 255-6218897 
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'Carlos Munoz' <carlos.munoz@mpagro.co> 
 
Obrigado 
 

 
 
 

De: Renata - Menex [mailto:logistica1@menex.com.br]  
Enviada em: segunda-feira, 20 de outubro de 2025 16:00 
Para: 'Vanessa AD Shipping' <sales11@adshipping.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 'Luciano - Menex' <agri01@menex.com.br> 
Assunto: RES: RESERVA 2025046 
 
Boa tarde Vanessa,  
 
Bem e você? 
 
Segue: 
 
MPAGRO, C.A. 
AV LOS PIONEIRO SALIDA A GUANARE EDIF MPAGRO OF SN 
SECTOR ARAURE, PISO P/B - ARA - PORTUGUESA - Código 
Postal: 3303 RIF:3407449494-MXA 
ACARIGUA PORTUGUESA - VENEZUELA 
 
Contato, e-mail e telefone, serão enviados pelo colega Luciano. 
 
Atenciosamente, 

 
 
 

 

De: Vanessa AD Shipping [mailto:sales11@adshipping.com.br]  
Enviada em: segunda-feira, 20 de outubro de 2025 15:57 
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Para: 'Renata - Menex' <logistica1@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 'Luciano - Menex' <agri01@menex.com.br> 
Assunto: RES: RESERVA 2025046 
Prioridade: Alta 
 
Oi Renata, boa tarde! 
 
Tudo bem? 
 
Consegue me passar os dados do consignee e notify para solicitarmos o booking. 
 
Fico no seu aguardo e agradeço antecipadamente! 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber 
esta mensagem, não pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você 
recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. 
Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the 
addressee, you must not use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this 
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Vanessa AD Shipping <sales11@adshipping.com.br>  
Enviada em: sexta-feira, 17 de outubro de 2025 11:44 
Para: 'Renata - Menex' <logistica1@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 'Luciano - Menex' <agri01@menex.com.br> 
Assunto: RES: RESERVA 2025046 
Prioridade: Alta 
 
Oi Rê, 
 
Notado. 
 
Obrigada pela confirmação! 
 

 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber 
esta mensagem, não pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você 
recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. 
Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the 
addressee, you must not use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this 
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Renata - Menex <logistica1@menex.com.br>  
Enviada em: sexta-feira, 17 de outubro de 2025 11:40 
Para: 'Vanessa AD Shipping' <sales11@adshipping.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 'Luciano - Menex' <agri01@menex.com.br> 
Assunto: RES: RESERVA 2025046 
 
Oi Vanessa,  
 
Agradecemos a informação, mas manteremos a solicitação de reserva anterior, para despachar o quanto antes. 
 
Atenciosamente, 

 
 
 

 

De: Vanessa AD Shipping [mailto:sales11@adshipping.com.br]  
Enviada em: sexta-feira, 17 de outubro de 2025 11:02 
Para: 'Renata - Menex' <logistica1@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 'Luciano - Menex' <agri01@menex.com.br> 
Assunto: RES: RESERVA 2025046 
Prioridade: Alta 
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Oi Renata, 
Conforme conversamos pelo WhatsApp, estou te enviando a proposta da Maersk, cujo frete está mais competitivo. 
O navio abriu hoje e tem ETD em 18/11. 
Caso decidam seguir com essa opção, por favor, me avise para garantirmos o espaço. 
 
As taxas de destino mencionadas abaixo já estão incluídas no valor do frete. 

 

Obrigada! 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber 
esta mensagem, não pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você 
recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. 
Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the 
addressee, you must not use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this 
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Vanessa AD Shipping <sales11@adshipping.com.br>  
Enviada em: sexta-feira, 17 de outubro de 2025 09:23 
Para: 'Renata - Menex' <logistica1@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 'Luciano - Menex' <agri01@menex.com.br> 
Assunto: RES: RESERVA 2025046 
Prioridade: Alta 
 
Bom dia Renata, tudo bem? 
 
Muito obrigada pelo novo fechamento! 
 
Já solicitei o arquivamento da negociação e enviaremos os detalhes da reserva o mais breve possível. 
 
Ótima sexta! 
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Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber 
esta mensagem, não pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você 
recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. 
Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the 
addressee, you must not use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this 
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Renata - Menex <logistica1@menex.com.br>  
Enviada em: sexta-feira, 17 de outubro de 2025 09:10 
Para: 'Vanessa AD Shipping' <sales11@adshipping.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 'Luciano - Menex' <agri01@menex.com.br> 
Assunto: RESERVA 2025046 
 
Bom dia Vanessa,  
 
Tudo bem? 
 
Pode proceder com a reserva no navio abaixo: 
 
MSC DAMLA / UA545R - ETD 09/11 - DRAFT: 31/11 - CARGA: 04/11 
 
Atenciosamente, 
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De: Vanessa AD Shipping [mailto:sales11@adshipping.com.br]  
Enviada em: quinta-feira, 16 de outubro de 2025 11:27 
Para: 'Renata - Menex' <logistica1@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: COTAÇÃO PUERTO CABELLO - VZ 
Prioridade: Alta 
 
Oi Rê, 
 
Gentileza notar em anexo nossa proposta para sua análise. 
 
Permaneço a disposição! 
 

 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber 
esta mensagem, não pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você 
recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. 
Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the 
addressee, you must not use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this 
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Vanessa AD Shipping <sales11@adshipping.com.br>  
Enviada em: quinta-feira, 16 de outubro de 2025 10:24 
Para: 'Renata - Menex' <logistica1@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: COTAÇÃO PUERTO CABELLO - VZ 
Prioridade: Alta 
 
Bom dia Renata, tudo bem? 
 
Gentileza notar que estou checando uma negociação direto com o armador e te envio o mais breve possível. Nossa 
tarifa negociada com o agente não cobre a validade para os navios de novembro, solicitamos revalidação também 
nesse caso. 
 
Obrigada! 
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Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber 
esta mensagem, não pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você 
recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. 
Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the 
addressee, you must not use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this 
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Renata - Menex <logistica1@menex.com.br>  
Enviada em: quarta-feira, 15 de outubro de 2025 15:54 
Para: 'Vanessa AD Shipping' <sales11@adshipping.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: COTAÇÃO PUERTO CABELLO - VZ 
 
Boa tarde Vanessa,  
 
Bem e você? 
 
Sim, pode enviar. 
 
Atenciosamente, 

 
 
 

 

De: Vanessa AD Shipping [mailto:sales11@adshipping.com.br]  
Enviada em: quarta-feira, 15 de outubro de 2025 15:49 
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Para: 'Renata - Menex' <logistica1@menex.com.br> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 
'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: COTAÇÃO PUERTO CABELLO - VZ 
Prioridade: Alta 
 
Olá Renata, tudo bem? 
 
Muito obrigada pela nova consulta! 
 
Gentileza notar que na Maersk estamos com todas as opções indisponíveis no momento, posso te ofertar outro 
armador? Temos tarifa negociada com nosso agente na Venezuela, você aceita trabalhar com BL House? 
 
Permaneço a disposição! 
 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber 
esta mensagem, não pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você 
recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. 
Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the 
addressee, you must not use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this 
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Renata - Menex <logistica1@menex.com.br>  
Enviada em: quarta-feira, 15 de outubro de 2025 14:01 
Para: 'Vanessa AD Shipping' <sales11@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Assunto: COTAÇÃO PUERTO CABELLO - VZ 
 
Boa tarde Vanessa,  
 
Tudo bem? 
 
Favor cotar junto à Maersk: 
 
Embarque:  RIG 
Destino: Puerto Cabello – VZ 
Equipamento:  01 x 40 DC 
Peso: 15 ton 
Frete Prepaid. 
Produto: implemento agrícola 



25

Mercadoria pronta: 27/10 
 
 
Atenciosamente, 

 
 
 

 


